Bingol Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi
Yu: 1/Cilt: 1/Sayi: 1/ Bahar 2011

LAWRENCE DURRELL’IN ESERLERINDE
TURK IMGESI

Images of Turks in The Works of Lawrence Durrell

Ahmet KAYINTU'
OZET
Bu ¢alisma Avrupalt olmayan éteki olarak Tiirklerin Lawrence
Durrell’'mm  eselerindeki imgesini arastrmayr  amaglamaktadir. Durrell

eserlerinde kiiltiivel farkin nasil kagimilmaz bir sekilde cinsel farkin temsillerine
bagli oldugunu gostermektedir. Dolayistyla Durrellin Avrupalilar: somiirgeci
gli¢, cinsel iktidara sahip ve otekinin mekdnlarina kolayca niifuz ederken Tiirkler
disilestirilmis, hadimlastirilnus, asagilanmis olarak temsil edilirler.. Avrupall
beyaz adam imgesi oteki olan Tiirk imgesinin olumsuzlanmasina dayanir. Aym
sekilde, Istanbul insani degerlerin kayboldugu, bireylerin kurnazlik veya
sahtekdriik becerilerine gore yasamlarmm siirdiikleri ciiriimiis ve yozlasmis bir
kent olarak temsil edilir.
Anahtar Kelimeler: Lawrence Durrell, Tiirkler, Afrodit’in Baskaldrisi

ABSTRACT

This study seeks to explore the images of Turks as a non-european other
in the works of Lawrence Durrell. In his works, Durrell shows how
representations of cultural difference are inextricably linked to representations
of sexual difference. Thus Durrell’s Europeans are surroundered with an aura of
colonial power, erotic potency, and easy penetration into the spaces of the other
while Turks are reprented as feminized, emasculated and humiliated. The
images of the European White man and non- are dependent on the negative
image of Turks ,the other. In exactly the same way, Istanbul is presented as a city
of decadence and decay, a place where decent human values broken down and
where individuals survive by their wits abilitiy to dodge or swindle.
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GIRIS

Lawrence Durrell (1912-1990) Ingilizlere yurtdisinda cesitli
diizeylerdeki resmi gorevlerle hizmet etmis ve belli bir olgiide bu
sorunlarin i¢inde bulunmus, o ortami ve atmosferi solumus biri olarak,
Ingiliz Sémiirge politikalarinin bizzat iginde yer almis ve bu politikalara

1. Yrd. Dog¢. Dr. Ahmet Kayintu, Bingdl “Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi,
Ingiliz Dili ve Edebiyati Boliimii Ogretim Uyesi. akayin76(@hotmail.com
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goriis ve Onerileriyle miidahil olmustur® Durrell, yasammin bir
doneminde kendisini ne kadar Ingiltere’yle 6zdeslestirmekten kagmmis
ve Ingiliz somiirge politikalarma karstymis gibi gériinse de, gerek
Ingiltere’nin dis iilkelerdeki temsilciliklerinde, konsolosluklarinda ve
gesitli  diizeylerdeki yurtdist gorevlerde bizzat bulunmak suretiyle,
gerckse eserlerinde bu politikalann savunarak s6z konusu somiirgeci
politikalara hizmet etmis ve bu bakimdan oryantalist, sémiirgeci olarak
nitelendirilmigtir. Bir soyleside Lawrence Durrell, “Ben kalben
somiirgeci oldugumu diigiiniiyorum” der” Herbrechter’a gére Durrell,
romanlarinda emperyalist®, irk¢r’, anti-semitist,” ve fasist ideoloji ile flort
eden bir portre ¢izer. Edward Said’e gore oryantalizm Bati ile Dogu
arasinda epistemolojik ve ontolojik ayrim kuran bir soylem olarak
tanimlanir. Bu ayrnmin temelinde Dogu'nun, Bati’nin sahip oldugu
bireysel, toplumsal ve kiiltiirel 6zelliklerden yoksun oldugunun kabul
edilmesiyle saglanir. Soylemsel bir strateji sayesinde, Batili olmayan
toplumlar, zaman iginde geriye itilerck, °‘ilkel” veya ‘geri’ olarak
kurulurlar. Ozne kendini kendisine &tekine dolayimla temsil eder ve
otekini kendinin kategorik karsiti, radikal inkdn ve reddi olarak
anlamlandirmasi sayesinde kendini evrensel ve basat 6zne olarak kurar.
Oteki, 6znenin kurulusunun zorunlu bir 6gesi oldugu halde, 6zne
kendisini bu farki inkar etmesi sayesinde kurabilmektedir. Said’in
tanimlamasma gore oryantalizm: Dogu diinyasii baski altinda tutmaya
varayan, ¢irkin ‘Bati” empervalizmi tezgdhinin temsilcisi, ifadesi de
degildir. Daha ¢ok jeopolitik bilincin aragtirma metinlerine, estetik,
iktisat, dagilimidir... Yaratitlip kalict kilman bir ‘¢ikar’ 6beginin de
islenip inceltilmesidir.”... Oryantalizm son kertede gercekligin siyasal bir
tasavvuruydu.®... Psikolojik agidan Oryantalizm, bir paranoya bigimidir
ve farkli tiirden, s6zgelimi normal tarih bilgisinden farkli tiirden bir
bilgidir” ... Yani oryantalizm, goriiniiste Sark’a uygun mecburiyetlerin,
bakis agilarinin ideolojik egemen oldugu diizenlenmis ya da Sark’a 6zgii
kilmmis bir yazim, tasavvur, arastirma tarzi olarak goriilebilir. Sark,
birtakim ayrimlagsmis usullerle o6gretilir, aragtirilir, yoénetilir, hitkme
baglanir... Dogu hakkinda dile getirebilecekleri bakimindan her

2 Stefan Herbrechter, Lawrence Durrell, Postmodernism and the Ethics of Alterity. Post
modern Studies 26. Amsterdam, Rodopi, 1999, s. 266.

3 Harry T. Moore, The World of Lawrence Durrell, EP. Dutton & Co., New York, 1964,
s. 156.

4 Herbrechter, Lawrence Durrell, Postmodernism and the Ethics of Alterity, s. 273.

3 Herbrechter, a.g.e., s. 272.

¢ Herbrechter a.ge., s.296.

" Edward Said, Sarkivatcilik, Batn'mn Sark Anlavislar. Cev: Bema Ulner, Metis
Yayinlari, 1995, s. 21.

8 Qaid, a.ge., s. 53.

® Edward Said, Sarkivatcilik, s. 82.
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Avrupalinin  sonugta 1rk¢i, emperyalist... Etnik merkezei oldugunu
soylemek yerinde olur.'’ Said’in caligmasi basitce Avrupanin Dogu’yu
nasil temsil ettigivle ilgili degildir; bu ¢aligma aym zamanda daha genel
kuramsal ve politik sorunlar giindeme getirir. Said, oryantalist metinlerin
dogu’yu wrksal, kiltirel, politik ve cografi bir biitinlikk olarak nasil
kurdugunun zengin bir panoramasim sunarak, kiiltiirel ve cinsel farkin
kurulmasinin gerisinde yatan sevin Bati’nin kendisini kendinden menkul,
ozerk ve hiikiimran bir 6zne olarak kurmasina yardimer olacak hudutlar
¢izme arzusu oldugunu gosterir. Ben ve Oteki arasindaki diyalektik
iligkiyi gostermek iizere oryantalist sdylemin en temel teknigi olan Bati
ve Dogu arasinda kurulan ikici karsitliklara dikkatimizi ¢eker.

Said, oryantalist metinlerin Dogu’yu irksal kiltiirel, politik ve
cografi bir bitiinlik olarak nasil kurdugunun zengin bir panoramasim
sunarak, kiiltiirel ve cinsel farkin temsil edilisine ve 6tekiligin soylemsel
olarak kurulusuna iligkin bir zemin sunar. Dogulu 6znenin kurulmasinin
gerisinde yatan gseyin Bati'min kendisini kendinden menkul, 6zerk ve
hitkkimran bir 6zne olarak kurmasma yardimci olacak hudutlan ¢izme
arzusu oldugunu gosterir. Ben ve Gteki arasindaki diyalektik iligkiyi
gostermek lizere oryantalist soylemin teknigi olarak Bati ve Dogu
arasinda kurulan karsitliklara dikkatimizi ¢eker. Dogu hakkinda bilgi
uretme siregleri ile Dogu kiiltiirlerinin sémiirgeci giiclerin tahakkiimii
altina alinma siiregleri birbirine tezat olusturmaz. Bu agidan, Dogu nun
dogululugu, ‘dogal” ve wverili bir durum degildir. Said oryantalist
sovlemin etkisinin Dogu’nun Bat'nin 6zne konumunun yerinin
tanimlanmasina ve pekigsmesine yardimcr olacak bir formilasyon
sunmak, Dogu’ya bir gekil, kimlik vermek ve Bati’ya gore tali roliinii
vermek oldugunu belirtir.'' Bir baska ifadeyle, Dogu’'nun hakikatinin,
kimliginin veya gergekliginin oryantalist sdylem tarafindan kurulmustur.
Dogu, oryantalist soylemin bizzat kendisi tarafindan sehvetin,
despotizmin, mistik dinselligin, cinsel olarak dengesiz Araplarnn,
irrasyonalitenin veri olarak kalir. Dogu, tam da bu tanimlayici ve
miidahaleci soylemler tarafindan dogululastirilir.

Bu dogululagtirma ve &tekilestirme siirecinin  6nemli  bir
ctkenlerinden biri, cinsellik sorunun fark temsillen ile eklemlenmesidir.
Otekiligin séylemsel kurulusu ayni anda hem cinsel hem de kiiltiirel
farklilagma bigimleri araciligiyla gergeklesir, guinkii cinsel fark sémiirgeci
O0zne kurulusunda temel bir éneme sahiptir. Batili 6zne olus siireci,
basitge homojenlestiren ve tek tiplestiren bir siire¢ degil, ayn1 zamanda
farklilagtiran da bir siiregtir. Oryantalizmin ve ardindan yapisokiim ve
psikanalizin 6zne kategorisine vonelttigi elestiriler, 6znenin Avrupal,

WA ge,ss 214215,
" Edward Said, Orientalism, s.72
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erkek ve burjuva olarak tarihsel bir kurgu oldugunu gésterdi. Bu durum
aynm zamanda 6znenin hitkiimran ve evrensel olarak kuruldugu siiregler
oldugunu da gosterdi. Bu Avrupali, erkek ve burjuvazi, hikkiimran ve
evrensel 6zne, kurulusunu tamamlamak i¢in kendisini ondan ayirt edecegi
bagka bir kavrami veya kosulu gerektirir. S6z konusu 6znenin evrensellik
ve 6zerklik konumu pekistiren kosul, varligi bastirilmis veya unutulmug
olan “6teki” kavramudir. Ozellikle Avrupali ve erkek olarak kendisini
tayin eden 6znenin yeri, 6teki olarak isaretlenen 6znenin 6zelliklerinin
tam tersi 6zellikler atfedilir. Mitchell’a gore, “disanida olan, paradoksal
bir bigimde Bati’y1 Bati vapan seydir; diglannustir, ama ayn1 zamanda
Bati’nimn kimliginin ve giiciiniin ayrilmaz bir pargasidir”.'> Béylece éteki,
bir yandan 6tekinin kiyaslandigi bir 6ge getirilir, diger yandan, 6zneden
radikal olarak farkli bir durumda kalir. Oznenin yeri, 6tekinin (kadinin)
farkli (duygusal, zayif, irrasyonel, bagimli, vs.) olarak isaretlenmesi
sayesinde bos bir yer haline getirilir. Oteki 6znenin sahip oldugu
ozelliklerden yoksundur ancak ayni zamanda ¢znenin istikrarli konumuna
bir tehdit olusturmaktadir.

Said’in Oryantalist tanimima tamamen uyumlu bir portre ¢izen
Durrell’in Dogululant s6z konusu etme bi¢cimi Dogulular tarafindan,
omegin Mahmud Manzaloui ifadeleriyle 1rk¢i, ényargili ve somiirgeci
olarak nitelendirilirken,” Ingiliz okurlar ve elestirmenler tarafindan
Dogulu ve Hintli yasamima olan sevgisi ve farkliliklara karsi anlayisi
olarak dile getirilmistir. Omegin, Rosalind Gwynne, Durrell’m 1rk¢1 ve
somiirgeci olarak nitelendirilebilecegini, ancak yine de somiirge yonetimi
altindaki halkin bireylerini ve kurumlarim sevecen ve anlayigh bir sekilde
resmettigini ileri sirer.'* James Gifford, “Iskenderiye Dortliisii, oteden
beri Batili zihinlerde yer eden Miisliiman dinyaya iliskin yerlesik
diisiinceleri dile getirmesi bakimindan Oryantalist bir eserdir™ der.
Durrell’in eserlerinde Dogu, 6teden beri su niteliklerle 6ne ¢ikar:
Dogu’nun, sehvet duskunligi, zorbalik egilimi, sapkin zihniyeti,
savsaklama aligkanhgi, geriligi. Ancak 6zellikle on dokuzuncu yiizyilin
sonlarindan itibaren artitk Dogu’nun; haremler, prensesler, prensler,
koleler, cariyeler, dansozler, kogekler, serbetler, afrodizyaklarla dolu
sehvetli diinyasi, Batili i¢in cinsel fantezilere siginip vasamdan kagmak

12 Timothy Mitchell, Colonising Egypt. University of California Press, 1988, s. 166

13 Alan Warren Friedman, (ed). Critical Essays on Lawrence Durrell: Critical

Essays on British Literature. Boston, G.K. Hall & Co., 1987, 5. 155.

4 Rosalind Gwynne, “Islam and Muslims in the Alexandria Quartet”, Deus Loci: The
Lawrence Durrell Journal 5, 1997, ss. 90-102.

15 James Gifford, “Reading Orientalism and The Crisis of Epistemmology in The Novels
of Lawrence Durrell” CLC Web. Comparative Literature and Culture: A WWWeb
Journal 1, 1999, s. 3. <http:www.arts.ualberta.ca/ clcwebjournal/clcweb99-
2/giftord99.htm>.
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igin bagvurulan bir yer oldu. Dogu ile ahlak dis1 cinsellik arasinda agik¢a
bir baglanti kurulmustur. Dogu iizerine yazan veya Dogu’va giden her
vazar bu arayigta verini almigtir. On dokuzuncu viizyilda bu egilimin
yerlesmesinde Avrupa’da meydana gelen toplumsal degisimin etkili
oldugu gorulmektedir.

Said bu degisimin, bu yizyilda burjuva smifinin yikselisiyle
birlikte, Avrupa’da cinselligin 6nemli oranda kurumsallagmasiyla
baglantili oldugu gorusindedir: “Hem “Ozgiir cinsellik” diye bir sey
yoktu hem de toplum igindeki cinsellik, ayrintili ve kuskusuz zorlayict bazi
yasal, ahlaki, hatta siyasal ve iktisadi yiikiimliiliiklerden olusan bir agla
sardydi. Dogu da Avrupa'da edinilemeyen cinsel deneyimlerin
aranabilecegi bir yer oldu.”'° Bu agidan Dogu, Batililar igin cinsel
yasamin daha sefih¢e ve sugluluk duymadan yasayacaklarn yerdir. Cagdas
Ingiliz yaziminda Durrell'm Misir Iskenderiye Dérthisii'ne sahne olan
Musir ile Paul Bowles’in The Sheltering Sky adli romanima konu olan Fas,
yogun cinsel ¢agrisimlanyla 6ne ¢ikarlar. Gerard de Nerval de, Kahire
tizerine konusurken “sehrin kendisi de tipki ig¢inde yasayanlar gibi, en
golgeli siginma yerlerini, en tath i¢ mekanlarini bize ancak derece derece
ac¢i3a ¢ikarir” der.'” Oryantalist bakis agisindan kadin “gizemli Dogu’nun
en karakteristik yoniini, en o6zsel dogu’yu simgeler. Bu agidan
oryantalizm, sadece Dogulu toplumlar hakkinda bilgi saglamak demek
degildir; Avrupalinin dogulu olan1 kendi ters imaj1 olarak veya “Bati’nin
disaris1” olarak kodlamasimt mimkin kilan ve “mutlak farklarin®
kurulmasmma imkén taniyan bir soylemdir. Cinki Oryantalizm
kavraminin bilim ve vazin dimyasinda kullanilmasina, ilk kez ortaya
attig1 bu disiince ile 6n ayak olan Edward Said, Dogu hakkinda yazan,
ders veren veya Dogu’yu aragtiran kisiyi oryantalist, yaptigi isi de
oryantalizm'® olarak ifade eder. Said, bu terimin sirlarmm hem ok
belirsiz ve genel oldugunu hem de on dokuzuncu yiizyil ile yirminci
vizyll bast  Avrupa somiirgeciliginin kibirli  yomefici  tutumunu
amstirdiging sozlerine ekler.

Rana Kabbani Dogu'nun, zenginlikle ayvlaklik ve cinsel
deneyimlerin birlestigi bir yer olarak goriilmesi siirecini on dokuzuncu
vizyilldan cok once, Hagh seferlerine dek geriye gotirir. Her tirli
ahlaksiz cinsel deneyimin mubah sayildigi Dogu’nun, Batililar igin
ozgirlik iilkesi oldugu gorisindedir.” Burada kadinlar erkek egemen bir

16 Edward Said, Kiiltiir ve Emperyalizm. Cev. Necmiye Alpay, Istanbul, Hil Yaym, 1998,
s. 202.

17 Gerard de Nerval, The Women of Cairo, Scenes of Life in Orient, Cilt 1, Londra:
George Routledge and Sons, 1929, s. 3-4.

'8 Edward Said, Sarkivateilik, Bati'mm Sark Anlayislan. Cev: Bema Ulner, Metis
Yayinlari, 1995.

1° Rana Kabbani, Europe s Myth s of the Orient, Indiana UP, Bloomington, 1986, s. 67.
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diinyanin hayal giictiniin Giriinii olarak smirsiz sehvetin ifadesi olup, hepsi
de aptal ve arzuludurlar. Batilinin zihin diinyasinda Dogu, kendi
iilkesinde yasayamadigi, erotizmin her tiiriinii deneme olanagi buldugu ve
cinsel fantezilerini gergeklestirecegi bir sahnedir. Said’in kategorik bir
ayinmla ‘ortikk” seklinde nitelendirdigi bu orvantalizmin, diinyanin garip
bir eril algillanmigini tesvik ettigini ve oryantalizmin kendisini ve
konumunu cinsiyetgi bir kérliikle ele aldigin ifade eder. *° Nerval’in ve
Flaubert’in metinlerinden s6z ederken, bu metinlerde Dogulu kadin
temsillerinin, Dogu ve cinsellik arasinda kurulan diizenli ¢agrigimlara
dikkat eder:

Flaubert'in, gerek heyecan verici gerekse hayal kiritkligin ugratici
Dogu deneyimlerinin tiimiine oriilmiis sey, neredeyse Dogu ve cinsellik
arasmdaki diizenli cagrisimdir. Bu ¢agrisimi  yapmakta Flaubert,
Dogu’ya 1srarlt Batui yaklasimin ne ilk ne de en abartili ornegidir.
Dogu 'nun yalnizea verimliligi degil, ayni zamanda cinsel bir vaadi (ve
tehdidi), yorulmaz bir cinselligi, sinirsiz arzuyu, derin iiretken enerjiyi
cagristirdigi iizerine spekiilasyonda bulunabiliriz, ama bu, siklikla ortaya
citkmasma ragmen, ne yazik ki, benim incelememin alanina ddhil degil.
Yine de bunun karmasik tepkiler iireten, hatta bazen oryantalistlerde
korkutucu bir kendini kesfetmeye neden olan onemli bir sey oldugunu
kabul etmeliyiz; Flaubert bu konuda enteresan bir ornektir.”

Batililarin Dogulu kadinlarla ilgili saplantisin1 aciklamak igin pek
cok neden vardir: Bunlar arasinda “geri kalmig” Dogu’yu ve onun
kadinlarin1 medenilestirmek, modernlestirmek ve boylece 6zgiirlestirmek
bunlardan en yaygin olanlanidir. Bunlar politik amaclann sadece
yiizeydeki goriintimleridir. Joan Copjec’e gore bu saplanti ancak fantezi
ile agiklanabilir:

Bu fantezinin sermayesi, bu hacimli kumasin orttiigii ve bu yolla
gizlenen, somiirge oznesinin yasadigi varsayilan zevk fazlasi ve gereksiz
hazdir. Fantezi kavrami, Lacan’in cinsel fark ve erkekle olan iliskisi
anlatisinda kilit bir oneme sahiptir. Kadinin otekilestirilmesi erkegin
fantazi imgesi olarak temsil edilmesiyle yakindan ilgilidir. Oryantalist
bakis agisindan kadin “gizemli Dogu’nun en karakteristik yontinii, en
ozsel dogu yu simgeler.”

Oryantalist bir yazar olarak Durrell’in eserlerinde Dogu’nun
gizemi, vahseti, siddeti ve sehvetini goérmekle birlikte, bu eserlerin
oryantalist séylemdeki esas konumunu cinsellige yaklagiminda bulmak
olanaklidir. Durrell’in eserlerinde somiirgeci ve somiirillen arasindaki
fark, cinsel agidan giglii olanla iktidarsiz arasindaki farka indirgenir.

® Baward Said, Orientalism, s. 184.
! Edward Said, Orientalism, s. 188.
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Batilinin cinsellik de dahil olmak tizere her anlamdaki gii¢ gosterisi
karsisinda, bu 6zelliklerden yoksun olan Dogulu, tizerinde s6z konusu
giic gosterisinin denendigi bir objeye donigiir. Durrell’in eserlerinde
Batili erkekler, giglii erotik egilimler tagirken, Batili kadinlar higbir
zaman cinsel kimliklerine uygun istikrarli davramiglar sergilemezler.
Dogu’da cinsel fantezilerini uygulamaya koymaya g¢alisan karakterlerin
neredeyse tamami Avrupalidir. Hepsi, kendi tlkelerinde bir sekilde
engellenmekten dolayi, aradiklarn hazzi bulmak imidiyvle Dogu’va
gelmiglerdir.  Ayrica kendilerindeki merak  duygusunu Dogu’ya
yansitmaktadirlar. Dogu’nun i¢ine girme ve boylece onun hakikatini, asli
kimligini ortaya ¢ikarma ve haremin yasakli mekanina girme arzusu
oryantalist sOylemi olusturan temel mecazlardan biridir. Bu mekan Batili
O0zneyi harekete gegiren giig, Dogu’va duyulan nostaljinin ifadesidir.
Dogu’yu tam olarak kavramak, onun hakikatini ortaya ¢ikarmak igin bu
alan1 gormesi gerektigine inanmigtir. Batili 6zne, Dogu’nun en gérkemli,
hos yonlerini bu harem denilen kapali, ev i¢i mekanda arar.

Dogu’yla 6zdeslestirilen kadinin mekani da disariya ve yabancilara
kapalt oldugu ve dolayisiyla niifuz edilemedigi igin, bu durum Batil
erkege siirlarim hatirlatir ve eksikligini gosterir. Bundan sonrast Batih
ozne i¢in miicadele alamidir. © Ancak Batili erkek 6zne, bu gizemli ve
erigsilmez Dogu'nun kapali ve gizemli mekanina ulagmakta 1srarlh
oldugundan, miimkiin olan her yola bagvurmaya kararlidir. Dogu’va
Ozgiirce seyahat etme ve burada gonliince hareket etme 6zgirligiine
karsin, s6z konusu mekana ve gizeme niifuz edememenin yol agtig1 bu
cksigi ortadan kaldirmanin araci olarak oryantalist ve eril arzu, bir tatmin
araci olarak, bu kapalt perde ardinda vasadig1 sehvetli cinsellik iizerine
varsayimlarda bulunmaktan bagka bir ¢6ziim bulamaz. Bu konuda hareme
ve onun iginde yagananlar hakkinda Batili 6znenin giivenilir kaynagi,
Batili kadimin, haremin yasak mekanima ve buradaki kadinlarin giinliik
yasamlarmin ayrintilarina iligkin anlatimlart 6nem kazanir. Gautier, bunu
su sekilde ifade eder: “ Gergekten otantik bilgi edinmek i¢in uygulanacak
tek yontem haremlere alinan ve oraya wulagan Avrupali bir
hanimefendiden gordiiklerini size diiriistge aktarmasini rica etmektir.”**

Durrell, vazarlik seriiveninde ¢ocuklugundan itibaren belirli
donemlerde ve sartlara bagli olarak kimi yazarlarn daha fazla etkisinde
kalmig, bunlardan bazilan gegici bir hevesten ibaret kalmig kimileri ise
kendisine adeta model olacak ve etkileri yasami boyunca devam edecek
kadar uzun siireli olmustur. Bunlarin baginda, kendisi gibi Irlanda asilli
bir Ingiliz olarak Hindistan’da dogmus ve tipki Durrell gibi mutlu

B Bdward Said, Orientalism, s. 188.
2 Theophile Gautier, Constantinople, cev. Robert H. Gould, New York: Henry Holt and
Company, 1875, s. 192.
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gocukluk yasantilarini bagrinda tasiyarak biiytimiis, neredeyse Durrell’la
aym kaderi paylasan Rudyard Kipling gelir. Kipling’in Durrell iizerinde
¢ok onemli etkileri olmustur. Bunlardan biri ¢ocuklugunun basucu kitabi
olarak benimsedigi Kim'in, Durrell’in gozlerini diinyaya ve yasadigi
¢evreye agmasinda oynadigi roldiir. Ancak Durrell’in, g¢ocukluk kitabi
olarak benimsedigi Rudyard Kipling’in Kim’i, Ingiliz yazininda oldugu
kadar, vyazarinin yasaminda ve Kkariyerinde emperyalizmi @ ve
somurgeciligi savunan, esine az rastlanir bir kitaptir. Edward Said,
Kipling’i “ondan daha emperyalist ve gerici olan1 az bulunur” bir yazar
olarak tamimlar. Hindistan’da dogmus olan Kipling, Britanya
Imparatorlugun bu iilkedeki yaklasik dort yiizyillik somiirgeci yonetimini
savunarak hakli goéstermek amaciyla Hindistan iizerine yazan ve bu
iilkenin Britanya Imparatorlugu icin tasidigi anlanmi, énemi dile getiren
William Jones, Edmund Burke, William Makepeace Thackeray, Jeremy
Bentham ve Stuart Mill ve daha bir¢cok vazardan biridir.

Ayrica Durrell emri  altinda calistigi  ulusu  Ingilizlerin
penceresinden Ortadogu halklarima ve Tirklere 6n yargili, ‘diisman’
goziiyle bakmistir. Durrell’in sémiirgeci yaklagiminin kendisinden énceki
vazarlardan 6énemli bir farkla ayrildigini séylemek olanaklidir. Durrell’in
Dogu’va yaklasiminin temelini, somiirgeci anlayigla birlikte cinsellik
ozellikle de escinsel yaklagim olusturur. Bunun yani sira Batmin Doguyu
“oteki”lestirerek yine Doguyu gonill maceralannin ve gizemli cinsel bir
merakla algiladigin da eklemek gerekir.

Durrell, cinselligin sapkm halleri tizerinden ‘Dogu’yu asagilayarak
tanimlar. Cinsel yonelimleri normal disi ve sapkin olarak ortaya ¢ikan ve
romanlarmin karakterlerini olusturan bireylerin hepsi Ugiincii Diinyada
yasayan fakat Avrupali olan insanlardir. Bu durum, Durrell’in mekanin
karakterleri ortaya ¢ikardigi yoniindeki teziyle de paralellik
gostermektedir. Durrel’in “Dogu’su, Batililarin merakl bakislan ve cinsel
heveslerinin penceresinden, gizemli, cinsel bakimdan bagka yerde
doyurulmayan ve tadina varilamayan sehevi arzularin tatmin edildigi bir
yerdir. S6z konusu Dogu oldugunda Durrell’mn karakterleri mekandan
yani Dogu’dan oldugu kadar birbirlerinden de etkilenirler ve mekanin
rengine biriiniirler.

Durrell, somiirgeci bir anlayistan hareket ederek bitiin Dogulu
uluslart ve ilkeleri somiirge olarak gorir ve onlart sehvetten ve
cinsellikten baska bir sey diisiinmeyen, zaten bu iilkelerin mekanlarmin
da bu insan karakterini ortaya ¢ikaran bir kultiirde oldugunu distiintr.
Ustelik bu ortama dahil olan uygar Avrupali medeniler dahi bundan
nasibini alir ve normal digi, sapkin cinsel kisilikler gelistirirler. Fakat

» Edward Said, Kiiltiir ve Emperyalizm, cev. Necmiye Alpay, Istanbul: Hil Yaym, 1998,
s. 25.
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Durrell’da Dogulu ve Ugiincii Diinyal1 insanlar sadece sapkin ve cinsel
yapilan ve tercihleriyle degil, ayn1 zamanda insanliklarint kaybetmis ve
degerlerini  yitirmiglerdir. Afrodit’in Baskaldirisi'nda kadinlar fuhsa
bulagmis, erkekler ise hadimlagtinlmiglardir. Bu durumun, sémiirgeci ve
efendilik taslamaktan ¢ok daha fazla bir anlam ifade eder: Bu eserinde
Durrell, Turk kadmlarim fahiselestirerek ve de giic ve iktidarm sembolii
olarak algilanan erkekleri de hadimlastirarak, bu gi¢ ve iktidar algisinin
igini bosaltip onursuzlagtirmak suretiyle asagilamak tizerine kurulmustur.
Durrell bununla da vetinmeyerek kimlik ve kisiliklerini igdis ettigi
insanlan disilestirerek cinsel obje haline getirir.” Durrell, Kibris'm Aci
Limonlarr’nda da Tarkleri siklikla siiriingen,”  kopekbaligi®  ve
gjderhaya™ benzetir. Omegin imanu, hareketsiz kaplumbagaya™ ve
kertenkeleye,”' ¢akan simsekleri de yine “Tirkiye’den gelen
cjderhalara,”benzetir. Durrell, Tirk olan cami imaminmn Yunanca
konusmasin tarif ederken, imamm hindi gibi ses ¢ikardigim soyler.”
Tiirk polislerle Rum polisleri karsilagtinitken, Tirk polisi uykulu, dilsiz
gibi goriinen, adeta konusmaktan aciz, g¢aresiz, bezgin; Rum polis
miifettisi ise ¢ok sik, kusursuz bir Ingilizce ile konusan ¢ok nazik biri
diye betimlenir. ** Tournay, Durrell'm 6zellikle imama iliskin
betimlemesini, tipik somiirgeci bir klise olarak niteleverek tepki gosterir
ve “Durrell, nedense kendisinin de hi¢ Tirkce konusamadigini aklindan
gecirmedigini”™ anmmsatir. Durrell’'m Tirk tarihine ve Sultan IL
Abdulhamid basta olmak iizere tarihi sahsiyetlere bakisi da cinsellik
merkezlidir. Durrell II. Abdulhamid hakkinda “ Igeri girip de kralt [II.
Abdulhamid] yiizine beyaz iskandil siirmiig, bir kadin gibi miicevherlere
burinmiig, odaliklarinin arasinda siirme c¢ektigi gozleriyle, kivircik
saclarini tamyarak, tzerinde bir kadin elbisesi, biyiklart kesilmis, teni
pomatlarla 6te yanda Batili insanlar ruhsal, fiziksel ve cinsel anlamda
saglikli ve dengeli bununla birlikte kuvvetli ve kudretli dolayisiyla
ovulmus, otururken goriince biyitk bir sagkinliga ugradi. Géz kapaklarini
da boyamiDogululara ve Tirklere karsi istin oldugu imajin1 veren bir
bicimde betimlenir. Durrell, Batinin Doguya kendisindeki egilimlerin
yansimasini gérmek amaciyla Doguya yoneldigini diisiinir ve Bati’y1,

% Given, a.gm.,s. 62.

Y Durrell, Bitter Lemons, s. 48.

%8 Given,  ‘Father of His Landscape’: Lawrence Durrell’s Creation of Landscape and
Character in Cyprus™, s. 67.

® Durrell, Bitter Lemons, s. 54.

¥ Durrell, a.g.e., s. 240.

M Age.,s 241,

2 Age,s. 54.

B Age.,s. 239

¥ Durrell, age., s 41.

35 Tournay, “Colonial Encounters: Lawrence Durrell’s Bitfer Lemons of Cyprus”, s. 162.
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Tirklere karsi ustiin oldugu imajini1 veren heteroseksiiel erkek olarak
tamimlar. Iskenderiye Dortlisii'nde Darley nin rontgenciligi ve erkeklere
duydugu duygusal yakinligit ve vyatkinligr dikkat ¢eker: “Darley,
Baltazar 1 yataginda baska erkekle oldugu halde ziyaret eder; Keat sin
viicudunu dus altinda inceler ve bedenine arzulu bir sekilde dokunur.”°
S6z konusu durum, Batmin i¢inde kendi bedenine ve bedensel
arzularina yonelik merak duygusunu Dogulu bir viicutta kesfetme
girigimidir. Bir diger ifadeyle, Batinin Doguya olan ilgisi kendisini onun
tizerinden kesfetmesi, tamimasi ve tamimlamasidir. Batida Rénesans
donemine dek uzanan uzun bir resimli anlati gelenegine gore, Avrupa
disinda kalan kitalarin her biri birer kadin olarak betimlenir ve bunlarin
kesfedilmeye, fethedilmeye, sahip olunmaya ve yagmalanmaya hazir
oldugu ima edilir.”” Kolonyal dénemin baslangicindan itibaren gorselligin
eslik ettigi bu gelenckte, kadin bedeni artitk fethedilen ilkeyi
simgelestirir. Bu baglamda, somurgelestirilen tlkelerin agirlikli olarak
Asya ve Afrika’da yani Dogu’da bulundugu disinildiginde, Dogulu
kadinin bedenine sahip olmakla Dogu’ya hakim olma siirecleri birbirine
esdegerdir. Somiirgeci iktidarin kadinin bedenini ele gegirmesi ayni
zamanda somiirgelestirilecek topraklarm da ele gegirilmesinin  bir
metaforu olmugstur. Somiirgeciligin hedefinin sémiirge topraklarini 6nce
bolgesizlestirmek ve daha sonra yeniden bolgesellestirmek olduguna
gore, oteki kadinin bedeninin de bu degisimde toplumsal ve simgesel
acidan yeni bir degisime ve yoruma tabi tutuldugunu soyleyebiliriz.
Somiirge tlizerinde iktidar kurmanin en temel araci olan bilgi, beden
tizerinde de iktidar kurma, onu denetleme, egitme ve sekillendirme aract
olmaktadir. Iktidar ve bilginin eklemlenme siirecleri konusunda feminist
kurama da 6nemli acilimlar saglayan Foucault’va gore, beden iktidarin
niiffuz alaninmn diginda degildir ve her zaman ve her yerde iktidar
tarafindan kurulur. Iktidarin bir baska gostergesi olan cezalandirmanin da
beden iizerinde uygulanmasi, bedenin zorlanmasi ve baskilara maruz
birakilmasi; bireyi hem bir hak hem de bir mal varlig1 olarak kabul edilen
bir 6zgirliikkten yoksun birakmanm bir ifadesidir.” Iktidarn iizerinde
kuruldugu zemin bedendir. Iktidar ve bilgiyi birbirlerinin varolussal
kosullar olarak konumlandiran Foucault, iktidarin 6znenin maddiliginde
kuruldugu goérisiindedir. Foucault’ya gore iktidarm, politik bir alanin
i¢inde yer alan beden iizerinde son derece 6nemli bir etkisi vardir. Iktidar
iligkileri beden iizerinde dogrudan midahalede bulunmakta, onu

3 Joseph A. Boone, “Mappings of Male Desire in Durrell’s Alexandria Quartet”, South
Atlantic Quarterly, 88,1989, s. 92.

37 Ania Loomba, Kolonyalizm/Postkolonyalizm, ¢ev: Mehmet Kugik, Istanbul: Ayrinta,
2000, s. 177.

3 Michel Foucault, Hapishanenin Dogusu, Cev: Mehmet Ali Kilighay, Imge Kitabevi:
1992 (3.Baski), s. 43.
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kusatmakta, isaretlemekte, egitmekte, iskence c¢ektirmekte, torenlere
zorlamaktadir. Beden hem iiretken hem de itaatkar bir beden oldugunda
ancak yararli bir nesne haline gelir.”Iktidarin beden iizerindeki bu
uygulamalari, onun beden tizerinden urettigi bilgi sayesinde gergeklesir.
Iktidar beden hakkinda edindi bilgiyi, o bedeni denetlemekte, egitmekte
ve sekillendirmekte kullanir. Iktidar, bilgi alanindaki déniisiimlere ve
cesitlenmelere gore doniistiriiliir, yogunlastirilir tekrar diizenlenir. Iktidar
ve bilgi arasindaki bu etkilesimi somiirgeci soylemin Dogulu kadin
temsiline uyarlamak miimkiindiir. Oteki olan Dogulu kadmin bedeninin
somiirgeci tarafindan goriintir kilinmasi, sémiirgeci sdyleme kendisini
goriinmez bir konum edinmesine olanak tanimistir. Oteki kadinimn bedeni,
vagsami ve konumu goriinir kilmirken, somiirgeci séylemin ve Batili
kadinin hiikkiimran 6zne konumu goérinmez kilinmaktadir. Ve Batih
kendisindeki bastirilmig benlik duygusunu ortaya ¢ikarir. Edward Said’in
eserinden on altt yil oncesinden ve Oryantalizm’deki distinceleri
seslendiren, Durrell’in Iskenderive Dortliisii igin kaleme aldigi elestiri
yazisinda Batinin Doguya bakisini su sézlerle dile getirmektedir: “Dogu,
Batimin kendi fantezileri ve arzularini gosterime koydugu bir tiyatro
sahnesi olarak insa edilmistir.”

Afrodit’in Bagkaldirisi Adli Eserinde Tiirkler

Durrell, Tirkleri, fiziksel agidan c¢irkin, kaba, erkekleri hadim
edilmig; karakter agisindan yine uyusuk, katil ruhlu, sahtekar insanlar
olarak asagilar. Durrell’mn kendi imgeleminde belirli 6zellikleri tagiyan
mekanlan kurgular ve buna uygun kisilik betimlemelerini ortaya kovar.
Bir bagka ifadevle, Tirkive'ye atfedilen mekanlar da, o mekanlarda
yasayan Tirkler de Durrell’in tirintidiir. Durrell, kékenleri daha eskilere
dayanan fakat on sekizinci yiizyilda sistemli bir hale gelen oryantalist
bakisin da otesine geger ve Tiurklerle ilgili hemen her konuda hakarete
varan ifadeler kullanir. Ornegin Kibris’m Aci Limonlari’nda Tiirklerin
fiziksel 6zelliklerini tanimlarken, onlan siringen,” kopekbaligi® ve
cjderhaya®™ benzetir. Bir cami imami, harcketsiz kaplumbagaya™ ve
kertenkeleye,” cakan simsekleri de yine “Tirkiye'den gelen ejderhalar

¥ Michel Foucault, Hapishanenin Dogusu, s. 62.

® Derek Gregory, “Between the Book and the Lamp: Imaginative Geographies of Egypt
1849-50” Transactions/Institute of British Geographers, no 20, 1995, ss. 29-45.

1 Durrell, Bitter Lemons, s. 48.

# Given, “ “Father of His Landscape’: Lawrence Durrell’s Creation of Landscape and
Character in Cyprus™, s. 67.

 Durrell, Bitter Lemons, s. 54.

“ Durrell, a. ge., s. 240.

BAge, s 241,
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olarak nitelerken,* bu eserinde kadinlarm cinsel agidan istismar edilmis
ve ikinci smif vatandas konumuna itilmis olduklarmi; erkeklerin igdis
edilmis, ¢irkin, kaba dis goriiniigleri ile son derece itici; fiziksel, cinsel ve
zihinsel agidan asagi bir 11k olarak ifade eder. Ayrica Tiirkleri cinselligin
sapkin halleri tizerinden tanimlar. Her tanimlama ve temsil; tanimlanan
ve temsil edilenin nesnel dogasina bir miidahale oldugundan Durrell’in
yaklagimi da 6ziinde indirgemeci bir nitelige sahiptir. Durrell’a gore
Tiirklerin sahip oldugu biitiin bu olumsuz niteliklerin yakin bir gelecekte
degismesinin de yolu yoktur. Zira bunlar genetik 6zelliklerdir ve degisme
olasiliklart da bulunmamaktadir. Ona gore Tiirkler, sosyal yasamda dinin
kusattigr bir kisir déngii igerisine sikisip kalmig, genlerinde bulunan
tembellikle de pasif durumda olan, adeta hareketsiz kalmis bir irka
mensup insanlardir. Bati yazininda oryantalizm soylemi ile escinsel
sechvet arasinda kuvvetli bir bag vardir. Bu eserinde Tiirkleri s6z konusu
eden Durrell’in Tirkive’yi gérmeden, Afrodit 'in Baskaldirisi igin gerekli
bilgileri Lord Kinross, Shelly Cox gibi arkadaglarindan edindigi, en ¢ok
G. Young’'m Constantinople adli eserinden vararlandigi tespit
edilmistir.”’ Durrell, bu kitaptan 129 yerde alint1 yapmistir.*

Romanin baglarinda bir Tiirk aileye mensup olan Fatma ile ilgili
disiinceleri vazarin  daha bastan Tirkler hakkinda sahip oldugu
gorislerini 6grenmemiz igin yeterince ipucu vermektedir. Yazar, eser
boyunca, Tirkler konusunda o6zellikle cinsellik, siddet ve fiziki
goruntslerinden hareketle alayli ve hakaret dolu ifadeler kullanir. Fatma
da oncelikle fiziksel goriiniisityle alay konusu edilmektedir:

“Fatma diye bir Tiirk var ki.” Fatma 'nin ebatlarini géstermek igin
havada kollariyla kocaman bir daire yapti. “Fatma tam bir kahraman.”
Caradoc, kesmekte oldugu peyniri bana tavsiye etti. Bu Camembert
Ibrahim'in koynunda olmasa da o kahraman Tiirk iin killi koltuk altinda
cok uzun siire bekledi.”

Anlagildigt tizere, kahraman sifati, Durrell’mn kullandigi anlamda
bir iltifat ve gergegin ifadesi olmayip, olsa olsa alayci ve kiigimseyici
tavrinin bir gostergesidir. Avrupali Caradoc ile Fatma arasinda alevlenir
gibi olan bir agk hakkinda Durrell’in kullandig1 betimlemeler yine Fatma
hakkinda agir ifadelerle doludur. Burada agkin bir tarafi olan Caradoc’un
fiziksel ve karakter ozelliklerinden s6z edilmedigi gibi, aksine bu
durumun sadece Fatma igin degil, Fatma'nin aile ¢evresi igin de esi
bulunmaz bir lituf oldugu 6ne sirilliir. Fatma, Caradoc gibi Avrupali

®Age,s. 54

G, Young, Constantinople, Methuen, London, 1926.

* Richard Pine, Lawrence Durrell: The Mindscape. New York, St Martin's, 1994, s. 426.
# Lawrence Durrell, The Revolt of Aphrodite. London, Faber and Faber, 1974, s. 43-44.
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birisiyle birlikte oldugu igin sansh olmaliydi. Bir oryantalist olarak
Durrell igin bu durum, efendi Caradoc ile kole Fatma iligkisinden 6te bir
anlam tasimaz. Ustelik tarih boyunca sémiirgecilik duygusuyla
tamismamus olan Tiirkleri, bu smifa giren Ugiincii Diinya iilkeleriyle —
bilerek veya bilmeyerek- kangtinir ve bu arada Fatma’y1 da, bu ilkelerin
halklarint ve onlarn kadmlarm ikinci sinif insan olduklarini 6zellikle
vurgulamak i¢in en sik basvurdugu sozcilkk olan “kara” sifati ile
nitelemekte herhangi bir sakinca gérmez:

Caradoc, burada tam bir pasa gibivdi, Fatma kaybettigi askini
onda ¢oktan bulmustu. Ona [Fatma'ya] hem acidim hem de takdir ettim,
glinkii ¢icek bozugunun ona kazandirdigi sevimlilige ragmen kadin kara,
korkung bir gul yabaniydi. O neseli anag giiliistinti bir dizi altin ve teneke
dis siisliyordu.””

Caradoc, Ingilizlerin ve Avrupalilarn Doguyu her tiirlii cinsel
fantezilerin yasandigi bir sahne olarak algilayan bir karakterdir.
Batililarin merakimi kigkirtan harem, Dogu’da her tiirlii cinsel deneyimin
serbestce vagsandigi bir mekan olarak algilamir: “Caradoc’'un uyaran
sesini duydum: Charlkton umarim, sen de Araplarin giysilerinin altina
bir sey giymeden dolastigu, etrafi palmiye ¢evrili bir oglancilar prensligi
hayaliyle yasayan Ingilizlerden degilsindir.”' Yasami boyunca hemen
her konuda yogun bir okuma faaliyetinde bulunan ve bilgisini arttiran
Durrell, Tiirkler s6z konusu oldugunda, onlarla ilgili okuma bilgilenme
ihtivact hissetmedigi izlenimi vermektedir. Durrell, cinsel konularda
Tiirklere iligkin yaniltict bilgiler verdigi gibi, kendi zihninden iirettigi bu
algilamay1 daha da ileri gotirerek, Tirkleri alay konusu yapar ve en
sonunda saldirgan bir tutumla asagilar. Bu tutumun en ¢arpici érnegi,
Tiirklerde ‘kizlarn sinnet edildigi’ seklindeki ifadeleridir.”

Kitabin bir bagka yerinde, yazar kadinlarla ilgili bir bagka konuya
yer verir ve Tirklerde hem de Istanbul gibi bir metropolde evlenen
kizlardan baglik parast alindigi ve aileye bir gelir olarak gorildigini
dolayisiyla, kizlarin baglik parasi icin alinip satilan bir nesne muamelesi
gorduginii belirtir.” Durrell, Tirkler hakkinda olumsuz nitelemelerde
bulunur ve kadinlant kisisizlestirerek, erkekleri de en sik kullandigi
nitelemeyle, ‘hadim’lagtirarak betimler. Bu betimlemeler arasinda en sik
kullanilanlar sunlardir: Sisman, kel kafali, besi horozuna benzer bir

3 Durrell, The Revolt of Aphrodite, s. 55.
3! Durrell, The Revolt of Aphrodite, s. 47.
32 Durrell, The Revolt of Aphrodite, s. 63.
3Durrell, The Revolt of Aphrodite, s. 95.
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adam, hadim oldugunu hemen anladim’™ ifadesiz yiizli bir hadim, > uzun
boylu kel hadim, kel yasl hadim,”” hadim,” hadimlarmn sesi.”’

Durrell, Batililar s6z konusu oldugunda onlarin erkeklerinin
escinsel olanlarin1 da estetize eder ve yuceltir. Ancak Turkler’e
gelince iktidarin ve gliciin semboli olan erkekleri bu 6zelliklerini
igdis etmek suretiyle disilestirir. Durrell’in politik anlayis1, Ingiliz
Somiirgeciligini  mesrulastirmak, Ingiltere’nin  basarist  igin
caligmaktir. Kibris’ta, Yugoslavya’da, Arjantin ve Misir’da bizzat
Ingiliz somiirgesinin sozciliigiini  yapmis ve o halklarin
Ingiltere’ye bagliligim1 temin etmeye galigmus, iilkesinin ¢ikarlarina
aykirt davranig ve eylemlerde bulunanlar ise siddetle elestirmistir.
Ancak Turkiye so6z konusu oldugunda, Durrell’in tutumunda
Tirkiye ve Turklere kargt nesnel ve elestirel bir yaklasim gérmek
tamamen imkansiz bir hale gelir. Ustelik Durrell, bu konuda
herhangi bir kanit belirtmez. Yazdiklarini sadece kendi
gozlemlerine dayanarak “kerameti kendinden menkul bir tarzda”
karsisina her ¢ikan Turk erkegini, “hadim oldugunu hemen
anladim” diye nitelendirir. Durrell i¢in bir erkegin Tirk olmast,
onun hadim olmasiyla esdeger gibidir. Yine yazarin kel ve hadim
sifattyla nitelendirdigi bu insanlarin hemen hepsi fiziksel agidan
orantisiz bedenleri, sisman veya sagliksiz gorunusleriyle olduklar
kadar, sosyal statii agisindan da usak veya hamal gibi mesleklere
mensup kigsilerdir. Durrell’tn hadimlar diye belledigi insanlarin
icinde din adamlarina da rastlanmaktadir

Yazara gore Istanbul’da neredeyse hadimlardan baska erkek yoktur
veya kendisi bu tiir insanlardan bagka kimseyi gérmemektedir. Ve okur,
sanki igdis edilmis insanlarin son derece yaygin ve hadimligin olagan bir
durum oldugu, hatta bu is i¢in kurulmus merkezler oldugu izlenimine
kapilir. Durrell’a gore Tiirkiye’de bu isi yapan insanlar, berberler ve baz1
verlerde insanlan escinsel yapan merkezler dahi vardir. Ona gore bu
insanlar1 herkes tamr.”

Durrell’in Tirkler hakkindaki gorisleri sadece kadinlarn ve
erkekleri kadmnlik ve erkeklik 6zelliklerinden koparip cinsel niteliklerle,
hatta lakaplar takarak onlan degersizlestirmekten ibaret degildir. Bunlarin

*Durrell, Tunc, s. 110.

SDurrell, Tunc, s. 126.

SDurrell, TheRevolt of Aphrodite, s. 67.
Durrell, Nunguam, s. 43

®Durrell, Nunguam, s. 55

*Durrell, Tunc, s. 67

% Durrell, Nunquam, s. 45.
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disinda kalanlarin hepsi de, tas kafali, bocek kafali, kalin kafali, uyusuk,
tembel, dogru diizgin konugsma o6ziirlii, ¢irkin, pejmiirde kilikli, asik
surath, en hafif tabirle uyusturucu bagimlist veya doviilmekten
hissizlesmis, giyim zevki adina bir sey bilmeyen, mitolojide insanin
ruhunu alan kétii cine ve modast gegmis kirk mobilyalara benzeyen
insanlar olarak ve buna benzer daha pek ¢ok agir hakaretlerle asagilanir.®’
Durrell, Tirkleri sadece tembel degil aym1 zamanda anlayigsiz,
kalin kafali; mekanlarin da pis kokulu olarak betimler.”” Yazarm, Tirkler
hakkinda 6ne ¢ikardigr nitelemelerden biri de fembellik yakistirmasidir.
Durrell, Kibris'm Aci Limonlarr’nda da Tirkler hakkinda vyaptig
tembellik yakistirmasint Afrodit’in Baskaldirisi'nda da kimi zaman ayni
sozciklerle, kimi zaman da farkli ifadelerle tckrarlar. Biraz onceki
ifadesinde ayni sifati kullanirken, burada “kimse onu onarma zahmetine
girmemisti” der, Kibrism Act Limonlari’'nda ise “Tipik Tiirk Tarzi
kullanmilmama  hali ve tembellik ornegi” demekte ve yine ayni
vakistirmay1 yapmaktadir. Bu konuda gerek Kibns Tirkleri, gerekse
Tirkiye Turkleri arasinda herhangi bir ayinm yapmayan yazara gore
tembellik, Tirklerin tipik 1rksal bir 6zelligi, bir tarzi, irksal bir 6zellik ve
nihayet Osmanlimn da tipik bir niteligi ve Turkiye’yi iliklerine kadar
tilketen bir hastaliktir: “Kharon’a” benzeyen Tiirk’iin bizi oradan son
stirat uzaklagtirmasi gerckiyordu; ama uyusuk, tembel irkinin tipik bir
omegiydi.” ... uyusuk Osmanli diinyasmim kasvetli ruhlu kisiliksizligi...**
Yazar, bir gin arkadaglanyla ¢iktigi1 bir av partisinde karsilagtigi
bir grup Tirk ile ilgili gézlemlerini séyle aktarir. Burada da Turkler
sadece dig goriiniis ve kilik-kiyafetleriyle degil, kaba, sert ve beceriksiz
davraniglanyla s6z konusu edilirler: Oralarda (Tiirkiye'de Bogaz
Kopriisii dizerinde) bir yerlerde kesif ugaklari bizi selamlamak igin
geldiler: Mogol kuklalar1 gibi savas ucaklarindan disart bakan asik
suratlar. Ortagagdaki zirhli Japon sovalyelerine benzeyen suratlar®
Durrell’in en kigkirtici ifadelerinden birinde de dervislerin hallerini
betimlerken su ifadeleri kullanir: Haviayan dervislerin huzur kagiran
cigliklar: kulaklarinda cinladr sanki birden; ... bagirip, agizlarindan
kopiikler sacarak kendilerini nasil caminin zeminine attiklarmi goriir gibi
oldum. Ya da nasil kurbagalar gibi bagirarak tozlar: dovdiiklerini.*®
Boylesine saldirgan bir dil kullanan Durrell, minareleri de insan cinsel
organina benzetir: “Sifre, evet giineste pisip siskin sekillere doniisen su

%! Durrell, Nunquam s. 101.

%2 Durrell, Nunquam, s. 164.

* Yunan mitolojisinde insanlarm canlarmi alan kétii cin.
% Durrell, Nunquam s. 131.

% Durrell, Nunquam, s. 37.

% Durrell, Nunquam, s. 218.

% Durrell, Nunquam, s. 262.
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azametli sivi digki duvarlari. Her seyin hos nefis bir cekiciligi vardi -
bastan ¢ikarict palmiyeler, penis minareli kubbeler, kdbusa dontisen bir
diisiin, uguk, solgun renkleri”’ Yazar, mahalli sanat¢ilarn sarki
sovlemelerine dahi tahammiil edemez ve ‘uluma’ sozciigiiyle onlan
asagilar:  “yerel sarkicilarm  ulumalarim  dinlerlerdi.”™  Turkleri
‘hadimlagtiran’, “cirkinlestiren” Durrell, daha da ileri giderek, bu kez de
hamallann ‘inek siriisine” benzetmek suretiyle, gordigii her insana
hakaret ederck saldinr ve bununla da yetinmeyerek Tirk insanini
sahtekarlikla suglar: (Benedicta 'nin) yanmna oturup hediyemi agtim.
“Sana kiigiik bir Siraz halis1 getirdim” dedim, aldigim seyden duydugum
gururla. “Afgan halisi. Seni kandrmuglar,” diyerek giiliince allak bullak
oldum.””

Durrell’a gére Istanbul’da insanlarin éncelikle yabancilarin yasam
kosullart giivenli olmaktan son derece uzaktir. Tiirkiye o denli tekin
olmayan bir iilkedir ki, her an her sey basmiza gelebilir: Hig
beklemediginiz bir yerden size birileri ates edebilir, can giivenliginiz
tehlikeye girebilir, en azindan pesinizde adamlar sizi hig bir zaman rahat
birakmaz. Bunlart yapanlarin Misliman olduklarmin altint ¢izerek,
dindar fanatiklerin tehdidi altinda olduklan izlenimi verir. Durrell, ayrica
yasamin ve gec¢imin zor oldugunu, daha da 6nemlisi insanin ahlakli
kalarak geg¢imini temin etmesinin ¢ok zor oldugunu 6ne siirer. Yazar,
Tiirkiye’de ve ozellikle Istanbul’da yasamun bir yabanci igin ne denli
tehlikeli ve zor olduguna okuyucuyu ikna etmek igin kendi bagindan
gectigini 6ne sirdiigii olaylarla bunu kanitlamaya calisir.”

Yazara gore Istanbul o kadar tehlikeli bir kenttir ki, insanin
kendisini giivende hissederck vyiiriimesi bile neredeyse imkansizdir.
Durrell’a gore tramvayin ¢ikardigi tuhaf sesle bir serseri maym gibi
ortalikta vankilandig los sokaklar, koétii niyetli insanlarnn firsat kolladig
mekanlardir: “Bir kere daha tramvaym saskin domuz gibi bagirdig iyi
aydinlanmams sokaklardan gegtik. Kont arada bir durup sanki izlenip
izlenmedigimizi anlamak icin geriye bakarak ihtivatla yiiriiyordu””'

Durrell’da da II. Abdulhamid’in kuskuculugu belirleyici fakat
abartilar ve c¢arpitmalarla yiklidir. Ayrica, II.  Abdulhamid
kuskuculugun yani sira Batil inanglara da sahiptir. Yazar, II. Abdithamid
iizerinden yanlg dini inanislarin yaygin oldugunu da ima eder.”” Durrell,
bir bagka yerde o denli ileri gider ki, II. Abdulhamid’in delirdigini ve
clinden bir kaza ¢iktiginm ve “bir keresinde uyuklarken kiigiik yegeni

S Durrell, Tunc, s. 94.

% Durrell, Nunquam, s. 36.
“Durrell, Tunc, s. 153.
®Durrell, Tunc, s. 96.

" Durrell, Tunc, s. 105.

2 Durrell, Nunquam, s. 33.
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kosarak icerive girmis, adam ¢ocugu oldiirmiis” ” oldugunu 6ne siirer.

Durrell’a gore II. Abdulhamid sadece paranoyak degil, aym1 zamanda
cinsel tatminsizlik ve iktidarsizlik yagsayan bir insandir. Aslinda bu kiigiik
digiiriicii ifadeler, Durrell’in cinsel sapmalan bile normal gosteren
normal davramg kaliplarmm ise ters yiiz eden anlayisiyla uyumluluk
gosterir: “Dediklerine gore iktidarsizmis ve bu da zevk aldigi ¢ok az
seyden biriymis.”" Kendisini Yildiz Sarayi’na kapatmasi, diisiince ve
kigiligini sadece yakin ¢evresine agmasi, disariyla olan iligkilerini
“gorinmeden var olma” prensibiyle smirlt tutmasi nedeniyle sahsiyeti
hakkinda Tiirkiye’de de Islam aleminde de, Bati’da gengleri, kadinlari
oldiriip denize attirdigl, tonlarca altim hazinesine yigdigi, binlerce
cariyesinin oldugu gibi pek ¢ok spekillasyon yapilmistir. > Durrell’mn,
bununla da yetinmeyerek, II. Abdulhamid’i kana susamig, 6ldirmekten
haz alan bir katil durumuna digiirmek i¢in kullandig: ifadeler dehset
vericidir: ucuna agirhk baglanmig, kadin kafast dolu c¢uvallan
gorebilirsiniz- kirk kadar; cinsellige karst duydugu ani bir tiksinti
sirasinda Abdulhamid tarafindan kedi gibi éldirtirmisler.” Durrell,
sadece Sultan Abdulhamid hakkinda degil, bir baska Osmanli Padisahi
hakkinda da oldukga ilging bir olay aktarir: Duvarda delik actirip gelen
gecenleri okla vuran padisah. Padisahin kim oldugunu séylemeden
aktardigt bu olayin kaynagini ve bu bilgileri nereden aldigim da
belirtmez: Burada sozii edilen son sultan vine Batili kaynaklara gore
Sultan IV. Murat’tir. Ve Durrell bu bilgivi de G. Young tarafindan
yazilmis Constantinople adli bir kitaptan almistir.”” Sozkonusu kitapta
verilen bilgilere gore “ofkeli Sultan Alay Koskiinde oturur; elinde bir
tiifek (revolver) ile oradan gegen insanlart hedef alarak atis talimi
yapardi.” ™

SONUC

Durrell’in Tirk toplumunu tarihsel, kiltiirel dinsel pratikler ve
yasam bigimi ag¢isimndan incelerken, ileri surdigi gorislerin
genellemelerden 6teve gidemedigi ve bilimsel temellerden ve diizeyinde
kaldigi, bilimsel dayanaklardan yoksun kaldigi anlagilmaktadir.
Omeklerin  tim topluma mal edildigi, olumsuz genellemelere
gidilmesinde sakinca gorillmedigi hemen fark edilir. Durrell’in Tirklere
dair algis1 tipik bir oryantalist bakis agisin1 yansitmanin da 6tesinde, daha

P Durrell, Tunc, s. 117.

" Durrell, Tunc, s. 104.

5 Selim Deringil, Jktidarin Sembolleri ve Ideoloji: II. Abdulhamid Dénemi (1876-1909),
Cev. Giil Cagali Giiven, Yapi Kredi Yaymlari, Istanbul, 2002, s. 83.

8 Durrell, Nunquam, s. 43.

" Pine, Lawrence Durrell: The Mindscape, s. 426.

"8 G. Young, Constantinople, Methuen, London, 1926, s. 143.
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sert ve kuskucu, olumsuz, 6n vargilardan beslenen, cinsel igerikli bir
sovleme sahiptir. Kibrishi Tiirkleri siiriingene benzeten Durrell’a gore
Kibrisli Rumlar da, Tirklerle birlikte yasadiklarindan ve onlarla aym
mekanmi paylastiklarindan 6tiiriic zamanla Tirklere benzemiglerdir. Bu
olumsuz genellemeler o denli yaygmdir ki, gerek Kibris'in Aci
Limonlarr’nda gerekse Afrodit’in Baskaldirisi’'nda Tirklerle ilgili olumlu
bir elestirive yer verilmemistir.

KAYNAKCA

AYDIN, Kamil, /mages of Turkey in Western Literature, The British
Council, 1999.

BEGNAL, Michael H; Ed. On Miracle Ground: Essays on the Fiction of
Lawrence Durrell. Lewisburg, Bucknell University Press, 1990.

BOONE, Joseph A.; “Lawrence Durrell, Alexandria Quartet: Homoerotic
Negotiatians in Colonial Narrative.” Libidinial Currents: Sexuality and The
Shaping of Modernism. Chicago, University of Chicago Press, 1998
“Mappings of Male Desire in Durrell’s Alexandria Quartet”,
SouthAtlantic Quarterly 88, 1989, ss. 73-106.

BOOQOTH, Wayne C; The Rhetoric of Fiction, 2nd ed. Chicago, University
of Chicago Press, 1983.

BOWKER, Gordon; Through the Dark Labyrinth: A Biography of
Lawrence Durrell. New York, St. Martin's Press, 1997.

BRIGHAM, James A; “The Uncommon Ground.” Info the Labyrinth:
Essays on the Art of Lawrence Durrell. Ed. Frank L. Kersnowski. Ann Arbor,
UMI Research Press, 1989, 23-29. .

CHRISTENSEN, Peter G; “The Achievement and Failure: Durrell’s
Three Early Novels”,  Lawrence Durrell: Comprehending The Whole. Edited
By Julious Rowan Raper, Melody L. Enscore, Paige Matthey Bynum.
University Of Missouri, Columbia, 1995, s. 231.

DASENBROCK, Reed Way; “Lawrence Durrell and the Modes of
Modernism”, Twentieth Century Literature 33, 1987, s. 525.

DAVISON, Roderic H.; The Modern Nations in Historical Perspective:
Turkey. Prentice-Hall Inc., New Jersey, 1968.

DERINGIL, Selim; Iktidarin Sembolleri ve ideoloji: II. Abdulhamid
Donemi (1876-1909). gev: Giil Cagali Giiven, Istanbul, Yap: Kredi Yaynlari,
2002.

DICKSON, Gregory; “Sprengler’s Theory of Architecture in Durrell’s
Tunc and Nunquam” Deus loci: The Lawrence Durrell Newsletter 5.1,1981, ss.
272-80.

DURRELL, Lawrence; Pied Piper of Lovers. London, Cassell, 1935.
Panic Spring. London, Faber,1937.

The Black Book. The Olympia Reader, Selections From the
Traveller's Companion Series. Ed. Maurice Girodias. New York, Quality
Paperback Book Club, 1965.

210



Bingol Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi
Yu: 1/Cilt: 1/Sayi: 1/ Bahar 2011

Prospero’s Cell: A Guide to the Landscape and Manners of the
Island of Corcyra, Faber, London, 1975.

Cefalu, London, Editions poetry, London, 1947. As The Dark
Labyrinth, Ace, London, 1947.

Sappho: A Play in Verse, Faber, London, 1950.

A Key to Modern British Poetry. Norman, University of Oklahoma
Press, 1952.

Bitter Lemons of Cyprus. London, Faber & Faber, 1957.
and Henry Miller. A Private Correspondence. Ed. George Wickes.
New York, E. P. Dutton, 1963.

The Alexandria Quartet. London, Faber & Faber, 1962.

Justine: A Novel. London, Faber & Faber, 1957.

Balthazar. A Novel, London, Faber & Faber, 1958.

Mountolive: A Novel, London, Faber & Faber, 1958.

Clea: A Novel. London, Faber & Faber, 1960.

Spirit of Place: Letters and Essays on Travel. Edited by Alan G.
Thomas. London, Faber, 1969.

The Revolt of Aphrodite. London, Faber and Faber, 1974.

Reflection on a Marine Venus. New York, Penguin, 1978, s. 53.

Tunc: A Novel. London, Faber & Faber, 1957.

Nunguam: A Novel. London, Faber & Faber, 1970.
“ Overture” On Miracle Ground: Essays on the Fiction of
Lawrence Durrell. Begnal, Michael H., Ed Lewisburg, Bucknell University
Press, 1990, ss. 11-25

Monsieur, or The Prince of Darkness. London, Faber & Faber,

1974.
Liva, or Buried Alive. London, Faber & Faber, 1978.
Constance, or Solitary Practices. London, Faber & Faber, 1982.
“From The Elephant’s Back.” Poetry London/Apple Magazine 2
1982, ss. 1-9.

Sebastian, or Ruling Passions. London, Faber & Faber, 1983.
Quinx, or The Ripper's Tale. London, Faber & Faber, 1985.
A Smile in the Mind's Eye. London, Wildwood House, 1980.
Miller Letters, 1935-1980. New York, New Directions, 1988.
FERTILE, Candace; “The Role of Writer in Lawrence Durrell’s Fiction”
On Miracle Ground.: Essays on the Fiction of Lawrence Durrell. Ed Michael H.
Begnal. Lewisburg, Bucknell University Press, 1990, s. 74
FOUCAULT, Michel, Dits et écrits, Gallimard, Paris, 1 vol., 1994, ss.
161-162., akt. Karlis Racevskis, “Edward Said ve Michel Foucault: Benzerlikler
ve Uyumsuzluklar”, ¢ev. Salih Akkanat, Oryantalizm: Tartisma Metinleri, ed.
Aytag Yildiz, Dogu Bat1 Yayinlar, Ankara, 2007.
Power/Knowledge, Pantheon Books, New York, 1980.
Hapishanenin Dogusu, Cev: Mehmet Ali Kihigbay, Imge
Kitabevi: 1992
FRIEDMAN, Alan Warren; Ed. Critical Essays on Lawrence Durrell.
Critical Essays on British Literature. Boston, G.K. Hall & Co., 1987.

211



Lawrence Durrell i Eserlerinde Tiirk Imgesi

GEORGEON, Frangois; Sultan Abdulhamid. ¢ev: Ali Berktay. Homer
Kitabevi, Istanbul, 2006.

GIFFORD, James Donald; *The Unknown is Constant’ The Fiction and
Literary Relationship of Lawrence Durrell and Henry Miller. University of
Alberta, 2006.

“Reading Orientalism and The Crisis of Epistemmology in The

Novels of Lawrence Durrell” CLC Web. Comparative Literature and Culture: A
WWWeb  Journal 1 (1999), s, 3. <http:www.arts.ualberta.ca/
clcwebjournal/cleweb99-2/gifford99 . htm> (25.02.2008).

GWYNNE, Rosalind; “Islam and Muslims in the Alexandria Quartet”
Deus Loci: The Lawrence Durrell Journal 5 (1997), ss, 90-102.

HERBRECHTER, Stefan; Lawrence Durrell, Postmodernism and the
Ethics of Alterity. Postmodern Studies 26. Amsterdam, Rodopi, 1999.

HUSSEIN, Abdirahman A.; Fdward Said: Criticism and Society. New
York, Verso, 2002.

HULAGU, M. Metin; Sultan II. Abdulhamid’in Sirgiin Giinleri: Hususi
Doktoru Atif Hiiseyin Beyin Hatirat1, Istanbul, Pan Yayincilik, 2003.

Ed. Nezar Al-Sayyad. Brookfield, VT, Avebury —Ashgate, 1992, ss. 83-
105.

KABBANI, Rana; FEurope’s Myth’s of the Orient, Indiana UP,
Bloomington, 1986.

KACZVINSKY, Donald P; Lawrence Durrell's Major Novels, or The
Kingdom of the Imagination. London, Associated University Presses, 1997.

“Memlik’s House and Mountolive’s Uniform: Orientalism,

Ornamentalism and

KINZER, Stephen; Bellapais Journal. Bitter Memories of a Love Affair
With Cyprus, April 15, 1998.

KUMRULAR, Ozlem; Tiirk Korkusu. Istanbul, Dogan Yayincilik, 2008.

LILLIOS, Anna (ed.); Lawrence Durrell and the Greek World. London,
Associated University Presses, 2004,

LOOMBA, Ania; Kolonyalizm/Postkolonyalizm, ¢ev: Mehmet Kiigik,
Istanbul: Aynnt1, 2000.

MACNIVEN, lan S; Lawrence Durrell: A Biography. London, Faber &
Faber, 1998.

MITCHELL, Timothy; Colonising Egypt. University of California Press,
1988.

MOORE, Harry T; ed. The World of Lawrence Durrell. Carbondale,
Southern Illinois University Press, 1962.

PINCHIN, Jane Lagoudis; Alexandria Still: Forster, Durrell and Cavafy.
Princeton Essays in Literature. Princeton, Princeton University Press, 1977.

PINE, Richard; Lawrence Durrell: The Mindscape. New York, St
Martin's, 1994.

RAPER, Julius Rowan; Eds. Lawrence Durrell: Comprehending the
Whole. Columbia, University of Missouri Press, 1995.

REDDAWAY, John, Burdened with Cyprus, Great Britain, Clarendon
Press, 1985.

212


http://www.arts.ualberta.ca/

Bingol Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi
Yu: 1/Cilt: 1/Sayi: 1/ Bahar 2011

ROBINSON, Jeremy; Lawrence Durrell: Between Love and Death,
Between Fast and West. Kidderminster, Worcester, England, Crescent Moon,
1995.

RUBIN, Andrew N; “Edward W. Said (1935-2003)” , Orvantalizm:
Tartisma Metinleri, ed. Aytag Yildiz, Dogu Bat1 Yayinlani, Ankara, 2007, s.
25.

SAID, Edward; Sarkiyatcilik, Bati'mn Sark Anlayislar:. Cev: Berna
Ulner, Metis, 1995.

Kiiltiir ve Emperyalizm. Cev. Necmiye Alpay, Istanbul, Hil
Yayin, 1998.

The World, the Text, and the Critic, Harvard University Press,
Cambridge MA, 1983.

213



214

BINGOL UNIVERSITESI o
SOSYAL BiLIMLER ENSTITUSU DERGISI

Bingol University
Journal of Social Sciences Institute
ISSN: 1309-6672

YAYIN iLKELERI / THE PRINCIPLES OF THE PUBLICATION
Ulusal Hakemli olan Dergimiz, yilda en az iki say1 hdlinde yayimlanr.
This journal is published two issues in every year.

Dergide sosyal bilimler alanlarinda Tiirk¢e ve yabanct dillerde yazilnus
Ozgiin arastirma makaleleri yayimlamnr.

Original articles written in Turkish or in any foreign languages are
published in the area of social science in this journal.

Yazilar yayinlama ve danmisma kurulunun onayindan gegtikten sonra
vayimlanir.

Articles are published after approving of editorial and advisory boards.
Yazilarn igeriginden yazarlart sorumludur.
All writers are responsible for the content of the articles.
Tiim haklar saklidir. Derginin ad1 belirtilmeden hicbir alint1 yapilamaz.

No part of this publication may be reproduced or utilized in any form
without referring the name of the journal.



MAKALE YAZIM KURALLARI

Dergide yayimlanmasi istenen yazilar, sosyal bilimler alaninda, bilime katkisi
olan, 6zgiin ¢caliymalar olmah ve asagida belirtilen nitelikleri tasimahdir.

1- Turkce ve yabanci dildeki bagliklar; yazmm kapsamiyla uyumly;, yazmm konusunu
kusa, acik ve yeterli 6lciide yansitmalidir.

2- Tirkee ve yabanci dildeki 6zetler; yazmm amacmi, kapsanum ve sonuclarimm
yansttmali ve yazmin diger béliimlerinden ayn olarak yayimlanabilecek bicimde hazirlannus
olmalidir.

3- Turkce ve yabanci dildeki 6zetlere beser tane anahtar kelime eklenmelidir.

4- Yaz, dil ve ifade yonitinden, dilbilgisi kurallarma uygun olmali, agik ve yalm bir
anlatim yolu izlemeli, amac ve kapsam digmna tagan gereksiz bilgilere yer verilmemeli ve makale
yazim kurallarma uygun olmalidir.

5- Makalenin hazirlanmasinda bilinen bilimsel yéntemlere uyulmal, ¢alhigmanmn konusu,
amaci, kapsami, hazirlanma gerekcesi vb. bilgiler yeterli olgiide ve belirli bir diizen iginde
verilmelidir. Makalede kullanilan sekil, tablo, fotograf ve diger belgeler, bilimsel kurallara uygun
olarak hazirlanmali, yazinin amacma ve kapsanuna uygun olarak secilmeli, yazida deginilmemis
gereksiz belgelere ve kaynaklara yer verilmemelidir.

6- Makalede kullanilan sekil, tablo, fotograf ve diger belgelerin kolayca anlagilacak
bicimde yalin ve yeterli bir agiklamast bulunmalicr.

7- Yazida kullanilan kaynaklar yazim kurallarma uygun olarak diizenlenmeli, deginilen
her belge kaynaklar kisminda yer almal, ancak yazida deginilmeyen belgelere kaynaklar
kisminda yer verilmemelidir.

8- Sonuglar, arastirmanmn amag ve kapsamma uygun olmaly, ana gizgileriyle ve 6z olarak
verilmeli, metinde s6zii edilmeyen veri ya da bulgulara yer verilmemelidir.

Makale asagidaki bicimde diizenlenmis olmahdir:

1- Kagit boyutu, 16,5x24.5 ebadma ayarlanir.
2- Yazilar kdgidm bir yiiziine 12,5%19,5 cm. boyutunda bastlir. (Kenar bogluklar tistten
2.5 alttan 2.5, i¢ kenar 2,5 dig kenar 1.5 cm. olacaktir.) ilk sayfada tisten 2 satir bogluk birakilir.

3- Yazilar PC bilgisayarda Microsoft Word progranunda 11 punto Times New Roman
karakteri ile 1,2 nk. satir aralikh olarak yazilir.

4- Ozetler 10 punto, yaz1 igindeki tablolar, fotograflar ve sekil adlar ile dipnotlar 9 punto
ile yazilir.

5- Makalenin baglig ilk sayfanin bagma kalin 14 punto biiyiik harflerle sayfa ortalanarak
yazilir. Tiirkge baghigm altma yabanc dilde baglik ilk harfler bytik digerleri kiiciik olarak yazilir.
Metin i¢indeki bagliklar éncesinde 12 punto sonrasmnda 6 nk bogluk birakilir.

6- Baghiktan sonra 12 punto aralik verilerek yazar ad(lar)i unvansiz olarak yan yana sayfa
ortalanarak yazilir. Unvan, ¢aligtigi kurum ve e.mail adresi dipnot olarak belirtilir.

7- Cahisma herhangi bir kurumun destegi ile gerceklesmis ise kurunun adi ilk sayfanin
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gegmeyen 6zet yazilir ve yazmn ana konusunu tanimlayan anahtar kelimeler bu ozetlerde
belirtilir.
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9- Makale; tablo, sekil ve fotograf ve kaynaklar dahil 30 sayfayr gegmemelidir.
Makalenin toplam boyutu 3 mb’1 asmamalidir

10- Sekil, tablo ve fotograflar bilgisayar ortanunda hazirlanip metin iginde ya da sonunda
sayfa boyutlarmut (11,5x19,5cm.) agmayacak sekilde yerlestirilir. Sayfa boyutlarmi asan sekil,
tablo ve fotograflar ile renkli basilan sayfalarm basim masraflart yazar tarafindan karstanar.
Makalede yer alan fotograf ve sekillerin yogunlugu diisiik olmahdir.

11- Tablo, sekil, fotograf basliklan ile altlarmdaki tablo, fotograf veya sekil arasinda 6 nk
ara bulunacaktir. Tablo, sekil ve fotograf bagliklar, bold,(siyah), 1 cm iceriden saga yash, 9 punto
yazi ile ve “Tablo 1:” seklinde olacaktir.

12- Atifta bulunulan kaynaklarn dipnotta gosterilmesi esastir. Dipnotlar, ik yaziligta
yazarmn ady, soyadi , ““ ““ arasmnda makale ads, kitap veya dergi adi, yaym yeri ve yili siralamasimna
gore gosterilir. Kitap adi, dergi adi veya benzeri kaynaklar, italik olarak yazilacaktir.

13- Aciklamalar ise, aym sekilde sayfa altinda dipnotta verilir. Aym siralamaya gére
kaynagi gosterilir.

14. Yararlamlan kaynaklarm, metin icerisinde gosterilmesi mecburi gorillen bazi
durumlarda, uluslar arasi kaynak gésterme esaslarma uyulur. Ancak agiklamalar yine dipnotta
gosterilir.

15- Metin i¢inde ve dipnotta gosterilen biitin kaynaklar makalenin sonundaki Kaynakca
listesine eklenir. Kaynakca, boliimiiniin boyutulO puntoya ayarlanir. Bu bsliumde yazar soyadi
(btytik harf) ve adima gore alfabetik olarak dizilir. Cok yazarli kaynak gosterimlerinde, ilk yazarn
soyadindan sonraki yazarlarm soyadlarmm sadece ilk harti biiytik yazilir ve yazar soayadlart ayni
sekilde 6ne almir. Kaynakea listesinde, yazar admm bulundugu ilk satir sonraki satirlara gére, 1
cm. iceriden asili sekilde ayarlanir.

16- Kaynaklarin 6éntine sira numarasi konulmaz ve diger bibliyogratya kurallarma uyulur.

Makale teslim edilirken;

1-  Yaymmlanmast istenen makaleler, yaym ve yazim ilkelerine gére A4 formatinda
bilgisayar ortammda hazirlanyp www.bingol.edu.tr/ Fakilteler&Bolimler/Enstitiiler/Sosyal
Bilimler Enstitiisii/Sosyal Bilimler Dergisi adresinden alman bagvuru formu ile birlikte
sosbil@bingol.edutr e-posta adresine goénderilecektir. Aym yazinm, 1 niisha bilgisayar ciktist
almip yazarlar tarafindan imzalanarak Bingél Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii
Dergisi Sekreteryasina ulastirilacaktir.

2- Hakem ¢nerileri dogrultusunda yeniden dtizenlenen makalenin son sekli, yeniden ve
aym sekilde sosbil@bingol.edutr adresine ve bir niishas: imzalanarak Enstitii Sekreteryasma
gonderilir.

3- Hakemlerden olumlu rapor alamayan ve dergimiz yazim kurallarma gore
hazirlanmayan makale yaymlanmaz, yazarma iade edilmez; bu konuda idari ve adli bir
sorumluluk kabul edilmez.

Yazisma Adresi:

Bingosl Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisit Mudiirliigi 12100 BINGOL
TIf: 0 (426) 2150072 Faks: 0 (424)215 1017

e-posta: sosbil@bingol.edu.tr
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